Fo—s 2

_ ; Doc. di trasp: 20182001
Origine spediz Data 20.Marzo.2023
GKN SINTER METALS SPA Pagina 1/1
VIA INDUSTRIALE UFERS BZ D d '[
* 1-39031 SAND IN TAUF
SAND IN TAUFERS OC. dl rasp
* ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A.
VIA DE[ CICLAMINI, 4 VIA DE] CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNQ BA I-70026- MODUGNO BA
ITALY ITALY
Polizza di car 100180692 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Balzarini Maximilian
ngtorelLSP Vs, trasportatore Cambio proprieta
GKN Articelo Descrizione ’ Quant. sped. Unita
FP B3204 CCP Imnenrotor 8640,00 pz
Articolo cliente 25172012074#e GKN Numero ordine 100000830 / 1
Ordine cliente 550004616201 Order Line / Seq
Lotto 100119385 4320 pec Commodity Code 84839089
100119386 4320 pc
Packages Pes/Package
40 218
Returnable Packaging Items
GEN Articolo Articolo cliente Quantita
900051
300052

s oL Yolks

KUEHNE+NAGEL sl U
ACCETTAZIONE MERCE i EHM, \ ¥
Quantita dichiarata: @Q)\{_O Via dei Ciclamin +

Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggic:
Quantitd Imballi:

Conformitd alleézd d’l.ghano E’ iG]

Dat .

Fi?;;@ Ricev IT0 Cd)
verifica su y

21ita e quantity'

Peso totale Peso netto Um. |Number of Pallets| Numero imballaggi Firma vettore/LSP
423,96 282,44 kg 2 40

Terms and conditicns: https://www.gknpm.com/en/Ut1litles/terms-and-conditions2/
Seda legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle ¥Fabbriche 5, I-39031 Brunico (BZ}
Rechts- Verwaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METALS AG - FabrikstraBfe 5, TI-39031 Bruneck (BZ

)
vat—-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsxeg. BZ: IT00126210210 EXPECT»NORE
Email: :mfo italy@gknpm.com — Internet: www. gknpm.com - BEC: gknsxntemetals@legalma:.l it
Capitale soctale ; Gesaellschaftskapital: 1.031.250,00 1.v, v.e. — Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

/
Sede produttiva: GEN SINTER METALS 5P — Via Verdéi 82[54 I-20063 Cernusco s/N (MI) - tel.:#39 02 9290511 - Faz:¥39 02 5230690
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Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer + Corneliusstr, 49 + 40215 Disseldor - Telefon 0211/99193-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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wWein = CXBMPIEF |JIr AUmggener  planc = EXemplaie pour commetant  wit = Exemploar voor lastgever blanca = Essemplars per eommittents white = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregivar
rosa = Exemplar for Absender rose ~ Exemplalre de 'expédileur rose ~ Exemplaar voar atzender rosa = Essemplan per rttents plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplas far Empidnger blsu = Exemplalre du deslinatalre blau = Exemnplaar voor geadresseerde blu = Essemplare per destinatario bBlua = Copy for consignee  blae = Examplor for mothager

griin = ExempErfGrchhllanre: vert = Exemplaire du transporteur

arcen = Exemplaar voor vervoerder

verda =Essemplara pertranspoftatore  geeen = Copy for canlor arbn = Exarnplar for batordrer
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Diese Belorderung unterdiegt trotz elner
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Ce transport est soumls, nonchslant
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port intemmatlonal de marchandises

StraBengiterverkehr (CMR). par route {CMR
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Kennzeichen u. Nummem Anzah! der Packstlcke An der Varpackun, Offiz. Benennung f. d. Beftrdenmg* Statistiknummer Brutiogawicht in ki Umfang in m*
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UN-Nummer Ban. Gefahrzattelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungscods zu zahlen vom: Absender Wahrun EMmpIanger
Numéro UN S&N.8  |Numére d'etiquelte G_muge Code de restriction o 1 9 A payst par: L'expéditeur Munnalg Le Baslﬁmalre
om d'emballage en tunnels Fracht
UN voithNog Prix de transport
EmiBigungen
Réducilons
13 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behanclung) Sondesvorschrliten Zwilschensumma
Instructicns de Texpéditeur {formalités douaniéres et autres) Prescriptions particulléres Solde
Zuschlige
Supplémanis
Nebengebiihren
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Besondere Verelnbarungen

20

GKN SINTER METALS Sp.A.
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(Signature g 4! [ {Signatura et timbra du transportaur) I neture et imbra du dastinatairs)
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